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OSOBY

ATOSSA, matka Xerxova a vdova po Dareiovi
XERXES, veliky kral persky

DAREIUV stin

POSEL

Prvni staiec

druhy stafec

. Clenové nejvyssi rady

tieti stafec

dtvrty stafec




V' Sdsdch, hlavnim mésté ¥ise, roku 4oo pied w. .
Na scénu pFichdzeji pied krdlovsky paldc k Dareiovd
hrobee starci, Elenové nejoysst rady.

PRVN{ STAREC -

| Jsme vérnou stré%i viem tém Perfantim,
kdo do Hellady s vojskem vytrhli,

jsme pokladd a zlata hlidadi, ~

tu na hrad€. Sdm Xerxés, vladai nas,

syn Dareifdlv,

nés vybral pro v&k jako spravce zemé.

O kréliv névrat, vojska v zlaté zbroji,
f se chvéje viak jiZ srdce,

vé&itec neblahy. i
Vidyt vSechna sila mocné Asie '
$la s mladym vladafem,
neveésty pladi pro své milence
a pesi posel ani jezdec chvatny
se k sidelnimu méstu nebliZi.

8li ze Sts, z Agbatan,

z kissijskych hradeb dévnych,

§li na konich a na kordbech opoust&li vlast,
81i p&8f v nekoneénych fadich sevienych,
Amistrés Sel i Artafrenés el,

J Megabatés i Astaspés,

8li vadci per$ti, §li i kralové,

jez Velky kral si dfive podrobil,
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8li velmoZi a sprévci, a pak davy,
81i Iucistnici, jezdci, stradni zjevem
a bitev Ziznivi a 1vaci odvaZni.

Artembarés stdl na voze a za nim
Masistrés, Imdios ludiStnik, Farandakés,
a Sosthanés své hiebce hnal.

Pak za nimi jiZ poslal velky Nil,
Susiskana, Pégastagona, Aigyptovu krev,
jeZ vladla svatym hradbdm memfidskym,
Arsama velkého, Ariomarda —

byl kralem starych Théb —

lid z Fi¢nich bahen, nilské veslate,

dav hrozny bez poctu.

Pak valily se 1lydské houfce dal,

jeZz — v bocich §tihli — stisknou kdekoho,
jez Mitrogathés, Arkteus, smé&li kralové,
a zlaté Sardy vypravili v boj.

A jejich vozy temné dunély

a z jejich dvojspieZi a smélych trojsprezi
té jimal dés. :

I ti, kdo Zili pod posvatnym Tmdlem,
se chystali jiZz vhodit Hellad¥

jho na 8iji, to Mardén, Tharybis,

a jejich oté€py a praky z Mysie.

A zlaty Bébel pfihnal bez konce
své plavce, stfelce v pestré smésici,
jeZ véfila své sile,

A kdejaky lid v $iré Asii,

jenz dovedl svym medem zamdvat,
sem proudil ke krali

na stra$nou jeho vyzvu.

Takovy kvét z viech perskych kraji
odtdhl odtud,

a asijska pida, jeZ je Zivila,

ted api po nich touhou zoufalou.

A rodie a Zeny marné scitaji

dny marné v hrize.
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DRUHY STAREC

Pak vSecka kralova véletn4 sila, bofici mésta,
ptesla jiz pfes vodu

do cizich krajt,

na vorech, na lodich

zktizila GZinu Hellinu,

mofe Athamantovy dcery,

a postavila si cestu z traml a pramic,

jako jho na §iji vzpurného mofte.

CTVRTY STAREC \

A mohutny vlddce Asie, v které se hem#{
nesc¢islnymi kmeny,

Zene tak proti celému svétu

stdda svych vojsk, .

veéfi svym pé§im a svému lodstvu

a jejich viidcliim, silnym a smé&lym,

on, rovay bohtim,

bohatyr, potomek zlatého dedté!

TRETI STAREC

1Vt

Ocelovou $edi z4fi jeho odi,

jako drali kruty zrak, ‘
tisic pazi, tisic lodi |
a sviij viz $tve proti muim, ‘
ktefi bojuji jen dfevci,

na né Stve ted luky své!

DRUHY STAREC

Proudtm jeho bojovnikd
neodola Zadny odpor,
mohl by se nékdo stavét
proti dravé sile mote?

K Perfantim se nep¥ibliZis,
nenapadne$ jejich lid.




¢TVRTY STAREC

Od vé&nosti vldd ndm osud,
ktery Per§antim byl urcen,
rozko§ z valky, padu hradeb,
zmatku vozil, zkdzy mést,

DRUHY STAREC

Ted se teprv PerSan udil

pohliZeti v $edé viny,

jimiZ boufe temné& hudi v spoustich vod,
zadal vé&fit lodnim boktim,

divu lidskych rukou smélych,

PRVNI STAREC

Kdyz vsak bozi prelstit chtéji,
muze ¢lovék prchnout klamu?
MiZe utéci mu nékdo,
lehkym skokem ujit smy¢ce ?

S Gsmévem ho nejdiiv svadi,
zaslepence 1dka v sité,

a ¢lovék sam nedovede uniknout mu,
nedovede vychodisko nikde najit.

TRET{ STAREC

Proto svird se mi srdce
v hrudi Gzkosti a désem,
béda,

aby jen Susami, ve kterych neni dnes muzi,

neprojel zoufaly vykiik
perského vojska —
DRUHY STAREC
— a kissijskym vysokym hradem,

Zenami pfeplnénym,
nezaznél, béda, ozvénou druhy,
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aZ budou placky trhati byssos
$atd svych v cary!

TRETI STAREC

MY,

A viecka jizda a pési dali se v pohyb,
jako roj véel

s kralovskym vojskem,

Piesli jiZ most, ktery poji

oboji bieh

a patfi nyni obéma svétiim.

DRUHY STAREC

LuZka jsou zvlhla slzami touhy,

a pfece Perfanky, dnes Zalem zlomené
poslaly samy

druhy svych loZi do pole bit se.

Ted Ziji bez duge

u krbl opuiténych.

PRVNI STAREC

My, Perané, vstupme do stavby ddvné
a zamysleme se —

vidyt doba sama nds nuti —

jak vrati se Xerxés, nas kral,
Dareiova krev, jehoZ rod

kdysi dal jméno nasemu lidu:
zda na véky panem bude nas$ luk,
i zda jiZ zvitézil $picaty o$tép.
Tu se viak blizi kralova matka,
jako svit boZiho oka,

kralovna ma. Padam ted na zem,
promluvte na ni a pozdravte ji!

ATOSSA

pHfigdi v krdlovském k¥esle, taeném otroky
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TRETI STAREC

Pani, nejmocnéjii z nizko piepdsanych perskych Zem,
Dareiova choti, bud ted zdrdva, matko Xerxova!l
Sdilela jsi lo%e s bohem, porodilas boha bohu,
jestlize od nasich vojsk se ddvny osud peodvratil!

ATOSSA

Piisla jsem, j& opustila zlaty stolec, komnatu svou,

v ni% jsem zila difv s Dareiem.

Starost uzird mi srdce, nezapirdm, pételé.

Uzkost o sebe mé dusi, vZdyt je moZno probudit se —
a co mame, nadi silu, nékdo srazil do blata!
Dareios ji vybudoval, i kdyZ poméhal mu bdh.
Dvoji myslenka mne tyré, kterou té€zko vyslovit,
beztrestnd be chvalit nesmis svoji moc, kdyz muz je v poli,
a %e toho, ktery zchudl, ani pes uZ nelekne se.
Oviem, nafe moc je pevnd, bojim se vSak o své oko —
okem rodu je mi totiZ pravé Zivot vladaitv.

A tak je to. Proto vés viak, persti starci, nyni Zdddm
sly$te mne a potom, starci, poradte mi, stafené!

Vim, Ze poradite dobfe.

’

PRVNI STAREC

z Vv

Pani, této mocné fise,
nemusi$ nam dvakrat fikat, je-li tfeba slova, ¢inu
pro tebe — jsme pripraveni. Mluv a ptej se, Cekdme.

ATOSSA

Co vypravil syn vojska a pak vyjel sdm

zem iadnskou dobyt, pokofit,

j& mluvim s nezndmymi stiny kaZdou noc;
tak jasné jako dnes jsem tvéie zsinalé

v8ak dosud nezfela, jak — povim hned.

Dve Z%eny spatfila jsem krasné odéné,

z nich¥ jedna méla persky, druhd dérsky 3at,
a obé& byly vys$i, krdsnéjsi,

ne% Clovek uvykl si vidét Cloveka:

Iz
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dvé sestry téZe krve. Osud jen

jim uréil riznou vlast, té jedné Helladu

a druhé barbarsky nas stat. Vtom zdélo se mi,

Ye obé Zeny ty se vrhly na sebe, m3j syn viak bdel
a zkrotil obé&, zaptihl je k vozu

a jejich $ije srazil pode jho.

Ta jedna vztycila se dtstojné

a nastavila ruda nsta udidltim,

co zatim druh4 vzepjala se vztekle

a prervala mu rdzem otéZze — -
a bez ohlavky, silou nelidskou ‘
jiz vlede viz a jho své pielomi!

Myj syn se z¥itil, a v tom Dareios

jiz stoji nad nim, zalkal zoufale,

a Xerxés spatfiv jej, si strhal Saty s téla.

Ted vite rovnéz, co jsem ziela v noci.

Pak vstala jsem a ruce omyla

si pod pramenem, §la jsem k oltéfi,

bych obé&tovala hned kold¢ obétni

a odvratila zlo. Je nutno bohy smifit.

Nahle zfim, jak orel blizi se

a% k obéti$ti Slunce, zmlknu zd&Senim —

a ve chvili zas, jak se sndsi sokol

a orli hlavu zobcem rozdrasé!

A orel nebrani se vitbec, pfikréi

jen hlavu do k¥idel. To stra$ny pohled byl,

jak stra$no slySet o tom, i kdyZ vite snad,

Ze syn muj zvitdzi-li, bude dvakrat bohem,

kdyZ nezvitézi — bude kralem dal

vy

své velké ¥ide, tolik moci ma!

PRVNI STAREC

Nechceme t&, pani, lekat svymi feCmi, ani t&8it,

jdi v8ak prosit nyni bohy, aby odvriétili zkédzu

tam, kde ve snu spatfilas ji. Aby to jen potkalo té&,

v &em je $tésti tvoje, stitu, tvého syna a tvych vérnych.
Ulitbu pak obé&tuje$ zemi a viem zemielym,

a Dareios, jej? jsi z¥ela, chot& svého, v no¢nim bdéni,
posle synovi i tobé z liina zemé opét zdar!

Co by v rozporu s nim bylo, zhiti vé&né temnota.
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Tolik dovedu ti Yici, mam-li vé§tbu‘vysvétlit,
ostatek jiZ p¥id4 osud k tomu, co jsem nazna&il.
ATOSSA

Byl jsi prvnim vykladadem Xerxovi i mému rodu,
ktery povédél mi vérné, co si mysli o mém snu,
K€% se vSecko dobte skon&i! Uchystat ddm, jak mi radis,
- ob&t bohtim, mrtvym stintun predkt nadich v podsvéti,
aZ se vratim do paldce. — Chci se vas viak jesté zeptat:
kde jsou, pt4telé mi v&rni, vlastné jejich Athény?
CTVRTY STAREC

Daleko jsou. Tam, kde, pani, slunce k zépadu se chyli.

ATOSSA

A mij syn chce jejich m&to nyni udtvat, podrobit je ?

PRVNI STAREC
¥

Pak by byla cel4 Hellas dobyta jiz velkym kralem.

ATOSSA

Maji vojsko, hodné vojska ?

PRVNI STAREC

Maji takové, e Médim
zpusobilo t&zké ztraty.

ATOSSA

V prstech se jim $ipy lesknou ?

PRVNI STAREC

Milo kdy jen, o¥tépy se utkdvaji, kryij{ $tity.
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ATOSSA

A co jinak ? — bohati jsou, maji v domech zlata dost ?

PRVN{ STAREC

Stifbro maji. A jest& vic ukryto je v 1in& zem¢.

ATOSSA

A ten, ktery vojsko vede, jak se vlastng jmenuje ?

PRVNI STAREC

Nemaji ho, neslou¥i tam smrtelnému nikomu,

ATOSSA

Jak se mohou udr¥et pak, bli%i-li se nepfitel ?

PRVYN{ STAREC

Tak, e Dareiovo vojsko, velké, krdsné — rozehnali,

ATOSSA

Stradné zné&jf tvoje slova matkdm, které maji syny!

DRUHY STAREC

Zd4 se mi, %e zvi§ ted pravdu, kter4 se k ndm letem
blizi!

.Je to Perfan podle b&hu, jejZ ted moje oko z¥{!

Piind$f ndm z1¢ & dobré —? Zatim o ném vi jen sdm —

POSEL
vbéhl

O mésta, hrady, hradby $iré Asie,
6 ptdo perskd, Susy, v jejichZ zdech
jsou nakupeny zlaté poklady,

IS



pro¢ vade sldva jednou ranou zasla!
Kvét perské iiSe zvadl, opadal.

Jak zly to (dél prvni zvéstovat

zlé osudy! A piece nezbyvé, )
ne% vytknout dtivod Zalu: — Perfané!
barbarské vojsko bylo zniceno.

DRUHY STAREC

Tup4 a paldiva hofkost, jakou jsme neznali,
jak nyni péli! Aiai! PerSané! o
Pladte, kdyZ slysite dnes o své bidée!

POSEL

Ti, kteti vytrhli do pole,

§li viichni cestou désu. Ja sam
vidim svij névrat

jen jako nedéekany svit v Seru!

TRETI STAREC
Ba, piili§ dlouho, jsme tu, starci, Zivi,
at hote nedekané do dna pozname!
POSEL
Ja pti viem byl, ne Ze bych zprévu zvedel .
jen z cizich ust. Ted sly$te osud, ktery vam byl schystdn!
TRETI STAREC

Otototoi, jen marné ’
vytrhly neséetné zbran& ve vinich pestrych
z asijskych stepi

do nepiatelskych, hellénskych skal!

POSEL

Mrtvi a mrtvi, na keeré Cekal bezcitny osud,

wew s

lezi tam vSude po Salamin& a prot&jSich biezich —

16
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DRUHY STAREC

Otototoi, jen t&la ¥ikas,
synt a otcil,

zmitand piibojem kalnym
a hnan4 ve slanych vinich
s troskami lodi?

POSEL

Nic nepomohly 8ipy naSich luki ~
a celé vojsko ztapélo se ke dnu,
jak lodn{ p¥idé€ najizdé&ly v boky!

1

TRETI STAREC

Upéte zduSen& pro nasi bidu,
vzkiiknéte zoufale,
vZdyt bozi urili PerSantim a jejich vojsku

potupny zmar!

POSEL

Je hrozno slySet pouhé to jméno: Salamis/
A srdce zasténd, kdyZ fekne§: dthény!

CTVRTY STAREC

Athény! V nich je vSecka bida jejich nepftel!
Pti slové tom

myslim hned na perské Zeny,

kterym jste vzaly déti a muZe!

ATOSSA

J4 dosud mlcela

aC zasaZena nejstra$né&j$i ranou.

Ten osud pfesahuje silu jen se ptit,

A piece smrtelnikiim nutno snéset hote,
jez bozi seslali. Ty vzmu¥ se ted

a povéz, i kdyZ sténas, co vlastng bylo!
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Je nékdo vibec ziv? Cinad kym mdme plakat,
kdo t¥imal dosud berlu vidcovskou
a lid jiz opustil ?

POSEL

Xerxés je %iv a v denni svétlo zira.

ATOSSA

Veliké svétlo jsi vratil zas mému domu,
ted svitd mi, jak po uzkostné noci!

POSEL

Artembarés, jenz vedl deset tisic,

byl rozt¥i§tén o silénijske tesy

a tisicnika Dadaka smet ostep,

%e zasaZen se ziitil s paluby.

A Tenagéna, rodem z Bakirie,

ji% siné vlny %enou kolem biehti

ostrova Aiantova. o

Lildios, Arsamés, Argéstés nardZzeji

zpuchlymi udy do kameni skal,

na nich? se b&l4 hejna holubd. ) .

I ti, kte¥i p¥isli z Egypta od pllsl<ych proudd,
Arkteus, Adeués, Farntichos, jenZ se kry} $irokym $titem,
vdichni tfi svezli se do vin s jediné lodi. o
Zahynul Matallos s Chrysy, pfivedl syych deset tisic
a poroucel tiikrat deseti tisicum Cernych, brad
odvaznych jezdci. Stiisnil svou rudou zarostlou bradu
a smocil ji v nachové ldzni. .

Arabos Mig i Artamés z Ba}<tgr se Stvou ted‘, _

po nehostinnych plénich pravé takv, ),ako Améstris,
Amfistreus, mohutny o§tépnik smély,

i Ariomardova uSlechtild sila, )

ted pfi¢ina sardského iahvl, i {nyssky §e'1sam'es.o
Tharybis, pan vice nez petkr’at padegatl 1v<,orabu, o
jen¥ vyrostl v Lyrné&, bojovnik stgt'ny,'le:il tam dobit
a ddvno dodychal. I Syennesis, kilicky vidce,

jen? jediny dal vice prace neZ vSichni,
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kdo kolem se bili, poloZil Zivot svij slavné.
Vzpomnél jsem namdtkou nékterych vided,
co je viak proti tomu na$ Zal!

ATOSSA

Aiai, snad nejt&zii %al, o ném¥ kdy sly$im,

hanba viech Per§and, pro ni% je mo#no jen zatp&t k nebi—

a piece se jedté€ vrat k politku Yedi své a povéz statené,

kolik to vlastné Helléni méli viech lodi,

Ze odvizili se viibec zaliti boj 1
s Zeleznym lodstvem ?

‘

POSHL

Kdyby byl rozhodl poéet,
byl by zvit&zil barbar, protoZe Helléni méli
lodi jen asi desetkrat tficet, a z nich sotva deset
opravdu vyzbrojenych, zatim co Xerxés, to vim,
s tisici t€2kymi koraby pfiplul, je% doprovazelo
pfesdvést&trojveslicrychlych. Takovy byl pomérlodstva.
Napadlo by t&, %e budeme v boji prive my slabgi?
A pfece jsme byli! Stalo se, %e snad n&jaky bés
rozbil kordby naSe a strhl barbarskou misku
na vahdch osudu. To bozi chranili sami
mésto té Pallady jejich!

ATOSSA

Athény nezboftil nikdo.

POSEL

Dokud jsou muzi, nehne se hradba —

ATOSSA

. Ted povéz,
jak jste se srazili, kdo za&al prvni? Myij syn,
jenZ vé&fil pravem v pyiné lodstvo své,

¢i tamti ? Helléni —
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POSHL

Potatek zkdzy byl, pani, kdyZ nezndmy bés,

biih pomsty zmdamil nds. To k tvému synovi

se vettel sbéh, byl Hellén snad, a zprivu pFinesl,
Ze po pfichodu noci Helléni

hned skodi k veslim, mofem vyrazi

a kaZdy bude hledét v rychlém ttéku

se spasit, kam se d4. KdyZ syn tvdj uslysel

tu zvést, byl dalek myslit na zb&hovu zradu

&i zdvist bohil, kdzal nejvy$sim,

aZ zemé pilestane jiZ salat prudkym Zérem

a klenba nebes $erem pohasne,

by jadro lodstva ve t¥ech t&snych fadich,

thn mofskou st¥ehlo spolu s WiZinou,

ostatni lodi budou krouZit kolem

skal Aiantovych. Kdyby Helléni

viak pfesto udli tajnym dnikem své zkdze,

d4 srazit nejvy$$im svym rano hlavy!

Tak rozkézal.

A jeho slova znéla jim smélou jistotou;

co bozi urdili, viak Xerxés nevédél,

Bez zmatku poslechli a muZstva lodi viech

si po velefi pFipravila vesla.

Kdyz slunce zaslo, bliZila se noc,

veslafi sedli po lavicich k vesliim

a bojovnici stali na palubach.

St&snané fady volaly na sebe pfes cely kordb

a naSe lodi se hnuly podle rozkazu.

Tak po celou noc lodstva nejvyssi

kordby s vojskem v Seru Fadili,

pak presla noc, a Helléni se nesnaZili viibec vyrazit.
Led sotva vychod rdél se jitrem zas,

a kraj se znovu sluncem rozzafil,

zaduné] sborem s hellénské strany véletny zpév —
a jeho hlas vracely holé pobieZni stény.

Dés tehdy barbary zchvitil, zklamané v nadgji marné:
to nezanotovali svaty pokfik boje

Helléni k utéku, to smélost srdci §tvali

zas v novy boj! A ohlas hromovy

je rozn&coval k bitvé vasnive. ‘
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Pak bylo slySet pleskot jejich vesel,

jak bili v taktu sinou vodni tig —

a lodstvo jejich vyrazilo z boku,

zéf slunce ve pfidich a zobec vedle zobce,
jiZz pravé kiidlo za&lo utolit,

a rozvijelo viecku svoji silu.

Z tisici hrdel zalehl a% k ndm jediny vykiik:
ss Ted jdéte, Helléni, je t¥eba zachranit
vlast svoji, zachrdnit d&ti, eny své,

a chrdmy otcti svych i jejich mohyly!

Jde o vBecko!“ — I my jsme persky zajedeli sborem,
v8ak na vic nebyl &as.

Lod zaryla se zobcem do lodi,

jak beran vyrazila nejd#iv hellénsk4

a s pfidi foinické ji% slétla hlavice,

pak druhd zamifila v jinou p¥id.

Nejdtiv se vzpiel pfival perskych vojsk,
ale kdy? v tésné Gziné se lodi vzpiicdily,
jiz bylo t&7ko druhym pomdhat!

To ptidi kovové uZ zaryvaly se

v bok vlastnim kordbiim a druhtm t¥{3tily
i vesla v podpalubi, a lodi hellénské

~ je bystie dobihaly zp¥edu zezadu!

Kordb se zvracel kylem na vodu

a zrakiim ztrécela se hladina,

jak byla plna trosek, jatek lidskych.

A na utesech kolem leZely

jen viude naplavené mrtvoly.

A bez pofddku dal se na uték,

kam kdo jen mohl, vztekle vesloval,

kdo jesté Ziv byl tehdy z barbart,

;eé nepiitel nds lovil jako havét v sitg,

jak tundky, jeZ mezi vraky $tval,

a nabodéval na $tépiny vesel.

Jenv stony, hrozny jek, se nesly po vindch,

aZ Cernd noc v svém Kkling pohibila

ten stra$ny déj. Co bidy bez koncd v ném bylo¥
I kdybych deset dlouhych dni chtél vypravovat,
viecko nepovim. Jen tolik jista bud,

%¢ nikdy dosud za jediny den

snad tolik lidi mrtvo nekleslo!




ATOSSA

Aiai, a mote bolesti se pfihnalo
na persky lid a viechny barbary!
\

POSEL

To jeste véz, ze hofe naSeho

jsem polovinu sotva povédél

Tak stra$nou tihou na nas dopadlo
nedtésti nase,

¥e dvojnasob je t&Zké toho, co ji vi§?

ATOSSA

Co mohlo je$td trpéiho se stit?
Mluv, o jakém vi§ daldim ne$tésti,
je¥ stihlo vojsko, %e aZ ke dnu klesl
n4s cely osud!

POSEL

‘Vykvét naich fad a mui nejskvélejdi odvahou
a krve nejlist¥f a nejvérn&jsi svému vladati,
ti véichni padli bidnou smurti téz!

ATOSSA

Jak vibec lkat mam nyni, pfatelé!
Jak padli, povéz, jakym osudem!

POSEL

Hned pfes Gizinu proti Salaming '
je maly ostrov pfikrych, strmych bfehi,
kde skotalivy Pan jen mivé reje.

Tam zvelera je poslal, aby prchajici,

a% budou chtit se spasit.ve skalach,

jen dobili a dorazili tak '

i posledni kie& moci hellénské,

a z Perfanti pak mé&li zachrénit,

kdy# tonul by snad nékdo v nZing&. -

~ o~

7

To $patné z¥el, co tajil pfisti den.
Biith nezndmy jim dopfal, Helléntim,
v té bitve zvitézit. A jedté téhoZ dne
se vyzbrojili u§lechtilym kovem,

pak vyskékali z lodi na ostrov

a obklidili na$i posadku,

%e prchnout nemohla. DéSt kameni
ji praskal nad hlavou a $ipy sviStély,
pak jako bé&si vyrazili na né

a porubali nedtastniky viecky,

"a% posledni z nich v skalach dodychal.

XKerxés, jen ziral na v§e v propast kletou,

jen zaupél. Trin jeho stal nad mofskou tiZinou,
by s vyse vidél celou bitvu sam.

Ted plast sviij roztrhl a zafval bolesti,

pak ve zmatku jen p&im vydal rozkazy

a dal se na zoufaly ut&k. To byl pad,

hrozn&jsi lodni pordZzky.

ATOSSA

0, bési bezcitni, -
jak podvedli jste perskou nadeji!
Muj syn zas pomstu jejich pocitil
u slavnych Athén! CoZ vdm nestacilo,
&m Marathon ndm p¥ed tim ubliZil?
Syn chtgl je za trest pokofit a strhl sam
jen plnost bidy lidské na sebe!
Ty povéz viak: kde zanechal jsi zbytky vojsk,
je zkéze unikly ? Nu, dovedes
mi jasn& odpovédér? '

POSEL

Sprévci zbylych lodi,
se s dobrym vétrem bez rozmyslu vrhli
hned na zmateny uték. Ostatni,
co zbylo z vojsk, pak mfelo v Boiétii—
jen %izni zoufalou co lidu pomfelo!

A zbytky tahly dal, maldtné, bezmocné,
Fokii tahli jsme a Doridou
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. 1 Méliim, kde feka Spercheios
az . gavlaZuje vlahou vitanou. :
ralllaii rovnou, bez stinu, a thessalskymi mésty g
Acochézeli jsme, sil nebylo, :
r gtiina z nds popadala hladem
* Y’-zni bez koncii! Pak dovlékli jsme se
a % iio Magnésie a v makedonské kraje,
aZ gijskeému brodu v blatech bojbejskych
fékosinéch, k hordm pangajskym a k Eddénidé.
8 Xla tehdy noé, kdyz bih
2ypﬁli§ brzy mrazem udefil
a o ymonSk}'r svaty proud, Ze cely zamuzl.
Ve do snad nikdy v bohy nevéfil,
pa kolenou Gpél tehdy k bohdim
tent i] Zemi, prosil Nebesa.

081
a prSé pak houfce vojska skondily

nekoneéné prosby zoufalé, .
stezkou ledem pckrytou a kdq z nés vyragll, |

;ii‘iV nezli b_ﬁh se rozz’éfxl svym Zarem sluneénim,

n gachrénil se. PoZar slunce jeho

¢ K rozzhavenym jasnym kotoucdem a silou paprskit

2 ed stezKy nas$i rdzem prolomil

StEC% botili se, houfné padali

) gfasten byl, kdo zemfel umackén!

‘}I‘i ktefi preckali to viecko, zili dal,

‘1', otom Thrakii a té€zko vlekli se — §

11, P75 se blizi k vlasti. Kolik je jich vak!

a % roto Susy, lkejte, placte dnes,

.., grratily jste vykveét svoji zem&!

zeo #ik4m, pravda je, spis vynechal jsem mnoho,

2 béd, jimiZ bozi stihli PerSany.

své

PRVNI STAREC

pési prokleti, jak t€Zce zdusali

jst,e svymi kopyty na§ persky rod!

ATOSSA

. gmutnd hlavo m4, jiZ znifil osud voje!
) ’ﬁoéni piizraku, jen¥ zjevil ses mym sniim,

jak pFili jasné véstil jsi n4§ osud!

Vy jste jen Spatné, $patné vykladali.

Ted nejdiiv k bohtim pomodlit se plijdu

— v tom byla spravnd, myslim, vase rada —

pak z paldce se vratim s chlebem obétnim

pro Matku Zemi a ty, ktefi padli.

Ja dobfe vim, %e zménit nelze jiZ, co udalo se —
viak pfidinit se chci, by pristé se to nikdy nestalo.
Vy moji poctivi, v

v8ak musite dnes potom, co mne stihlo,

byt pfi mné poctivé. A stane-li mij syn

tu pfede mnou, spis pot&te ho, vedte pod stfechu
by k v§emu hofi nechtél rukou sveu

sdm nové hofe jesté pfipojit.

" Atossa a posel odejdou

PRVNI STAREC

O krali Die, ted jsi vyhubil

PerSantm, nirodu bez konce, bez mezi,
vojska.

A jejich mé&sta, Susy, Agbatany,

jsi v pochmurny Zal zahalil.

Co Zen, co matek tlyma rukama trha
zdvoje ve dvi

a promddi slzami Sat,

%en ztopenych v hofe.

Jedivym néfkem Z4daji PerSanky
spatfit jen jednou své mladé muZe,
opustily jiz m&koudka lizka,
zapomnély jiZ na rozko§ bujného mladi
a k¥iéf jen do svéta nekonelny svij Zal!

A ja ted zaluji v bolesti nezastirané
i nz osud t&ch, kte¥i prchli.




DRUHY STAREC
Zalkej, Asie celd,

ositela jsi, kde mas své syny?
TRET STARRC

Kerxés je vedl, 6, Zel!

GTVRTY STAREC

Xerxés je zhubil, 6, Zel!

PRVNI STAREC
Xerxés je $tval bez rozmyslu a s nim
véle&né koraby jeho.

DPRUHY STAREC

Jaky byl Dareios spravce
kralovstvi bez viny,
opora lidu, Tuéidtnik,

a vérny vlada¥ svych Sts!

TRET! STAREC

Vojska pési i plavee
zavezlo do bidy lodstvo —

GTVRTY STAREC

— s plachtami rudymi, Eernymi boky, 6 Zel!

PRVNI STAREC

Zavezlo az k smrti lodstvo, S zell

DRUHY STAREC

A lodstvo to zaslo ted samo
zbdsilym ttokem iaénskym!
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TRETE STAREC

Malem by byl zhynul i kral
na thrackych planich,
na stezkach zledovélych!

ATVRTY STAREC

T1i, ktefi padli tam prvni, 6 béda,
sm|rtici ranou osudu neuprosného,
04!
jsou hnani vlnami kolem
kychrejskych behd. A proto truchli
a'lkej zoufalym nafkem
k obloze &iré, od! _
Zpivej a zpivej Yalostné zp€vy,

¢!

’

zoufalym hlasem o nasi bi

DRUHY STAREC
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Jsou jiz stradlivé drceni plani vod,
trhé je, poZird némé — 04!
tvorstvo &istych vin mofskych.

- Pro svého pana lké palac

opustény. Rodice upi

pro hofe, které seslalo nebe,

teprve ted starci chapou, sestarli, osifeli,
co je to Zal.

TRETE STAREC

A brzy nebude nikdo v Asii celé
perské zakony ctit,

nebude nikdo pfina$et dané

ze strachu, na paniv piikaz.

Té&m, ktefi padali pfed tebou na zem,
u¥ neporudis. A moc a sila

velkého krale bude ted ni¢im.




STVRTY STARRC

I jazyk lidi _ '
nezkroti nikdo. Néhle jsou velni
a mohou si tlachat,

kdy% jim jho netiskne SijL.
Skaly a bfehy Aiantovy zeme,
do kterych tfiskaji blesky,

ted krvi nasaklé

skryvaji persky osud.

ATOSSA
prichdzi bosa, za ni otrokyné nesou obétni dary

Ten, komu osud okusit da zalu, .

jak jednou klesl pfivaleglx ran sraZen,

ji cely Zivot hrizu vetri viude;

kdyz Zivot jeho klidn€& plyne v stesti,

hned véfi, Ze tak bude na véky. iy
Tak je ted zrakiim mg.m, co dr:a z lina bo1 uh

mtj krok, jen beznadéjnou sggh, a v mij sluc

to hudi zmatkem hlasi, ktere jsou jen krik,

ne zpévy radostné. L

A srdce sevielo se hriiznym désem.

Jdu proto z paldce zas f}mf,i cestu zpét,

jiz pésky, bez vozu a vsi t¢ pychy

dnti nedavnych, bych otcl sveho syna

tu ob&t p¥inesla, jeZ usmifuje mrtve.

Mléko béloulké, jez chladi, osvez,

pak zluty veeli med, jejZ neunavne vocely

si nasbiraly s kvétd, vodu’z prament,

dél dousek népoje ze starc revy

a plody olivy, jez voni, 'rozklada .

své vétve v stinnd loubi, a pak vénec

ze kvétd matky své Zemé.

A k obgti té stinfum podsvétnim

ted zanotujte piseil, pfatelé,

a Dareiovo boZstvo vzyvejte!

Zem vsikne zatim, co jsem piinesla

viem bésim hlubin.

- misim bolestné skiipavé zvuky

STARCI

mluvi a zpivagi, zatim co krdlovna obéruje

PRVNI STAREC

Krélovska Zeno, koruno perska,

posli ted do hrobnich komor své dary,
at pfijmou je vlidné v hlubinich zemé
ti, o nich? zpivame,

pritvodci mrtvych!

Vzne$eni bozi podsvétnich stint,

Zemé a Herme a krali téch, kteii odesli,
poslete dusi na svétlo denni!

Snad zna jesté 1ék nasemu ho¥i a povi

o konci béd!

CTVRTY STAREC

Sly$i mé veliky kral rovny bohim
v blaZenych krajich,
kdyZ k jasnym barbarskym sloviim

svych Zalob?

V3ecko své hofe

chtél bych ted vykfilet!
Sly$i ma slova tam, mezi stiny ?

DRUHY STAREC

Propusti mi ted Zemé, &i kdo jedt& vlddne
v hlubinich noci, “

ze sidel svych

slavného mrtvého krile,
boha, jenZ vydel ze Sus?
Posli ho na svétlo denni,
jako by je$té ho dosud
nekryla zemé! :
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TRETI STAREC

Milovali jsme j&j boh?tyra_,

milujeme i hrob, ktery kryje

ostatky jeho. o
Aidénixls necht jej ukaze svetd, ol
Aidéneus jeho, Daria, krale jediného!

PRYNI STAREC

Nikdy se nestalo, aby byl gtyatil Zbrojny lid v poli.
Krdl bo#f mu fikali Pervéane ]el'{’o

a jako boZzi kral vedl vzdy dobfe,

k vitézstvi vojska.

TRET STAREG

s Ak ik . '
Sly$i$ nas, krdli, na$ stary klrah, liiys nas a zjev sel
Uka? se na stupnich vlys'o}<e h’ro Y
pozvedni nohu v st¥evici $afranovem
a zazafit dej . o
nadhete kralovské tiary Sve:

Vyjdi k nam, otée Dareie!

GTVRTY STAREC

At sly$i8 novou, neuvéﬁ;eh}ou z\‘zést,

§ : [ zjev se!
ty pane na$eho pana, ted Z) e
Iyoghmurny adél pielét osud nas 1t'mou,
nejmladsi vykvét lidu ngrr‘l zhynul!
Vyjdi k nam, otte Dareie!

DRUHY STAREC

Aiail Alai! e i
Ty mrtvy, j€jz oplakayé tvu)le1 ’és Jlidee? —
pro¢ piislo, vlddce né§ — slysis nas,
prod pfislo na nas tak strainé hote
o & ‘5
vrazdénim bez mezl: o .
Znals trojveslé koraby celé clee zeme,
nejsou jiZ jimt. Nemame lodi.

DAREIUV STIN

se vyno¥il z hrobu

Vy nejvérnéjsi z vérnych, druzi mladych let,
ted persti starci, rcete, jaké hofe

dnes mésto zasahlo! Lk, 1ipi v prachu.
Svou Zenu ziel jsem bliZiti se k hrobu

a uZasl, pak pfijal obé&t rad.

I ona tu blizko zoufale kvili

vysokym hlasem a zapfisahd a vola,

az je mi ji Zel. Nebylo snadno dostat se odtud,
nebylo, vZdyt stiny podsvétni

jsou vZdycky laény p¥ijmout Clovéka,

ne viak jiz vydat.

Jen proto, Ze i mezi nimi vladnu,

jsem mohl prijit k vam. VSak pospés si,

at nestrhnou mne v propast svoji zpét.

Jak4 to rdna stihla persky lid ?

DRUHY STAREC

Bojim se k tobé& jen vzhlédnout,
bojim se pfed tebou mluvit:
byvald bazei mne poutd.

DAREIOS

Kdyz jsem vystoupil jiZ jednou na tvé ndfky
‘ v dennfi svit,
nemluv dlouho, nevled fe¢ svou, povéz

stru¢né, co mi chces!
Neboj se a odloZ stud sviij, co chced krali

povédét ?

DRUHY STAREC

Dé&sim se vyhovét tobé,
désim se Fici ti pravdu,
nemohu povédét, co blizkym tézko se Fika!
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DAREIOS

ProtoZe tvé srdce vidycky zbyte¢ny stud zdruje,

ustadl ty ted, Jeno vérn4, stara druzko mého loZe,

od nafkd a zalob marnych, povéz jasné prosts slova.
Na smrtelné ¢ihd viude jejich lidské utrpeni.

Co jen Zalu z moiskych pléni, co jen %alu z pevné zemé
na Clovéka viude &ekd, je-li pFili§ dlouho %iv!

ATOSSA

Ty, ktery ses poZehnanim svého §tésti hrdg vatydil
nad Clovéka, dokuds hled&l v z4¥i slunce,

Perfané ti zdvidéli, protoZe tviij Zivot plynul

jako boha. Dnes ti z4vidim j4 sama, %e jsi mrtev

Vv

a Ze nezf§ propast padu. Dareie, ted misto slov
sly$ jen v&tu jedinou: — Persk4 moc je ubita.
ekla jsem to struén& dost.
DAREIOS
v A jak se to stalo, povéz!
Rédi mor & vzpoura vznikla?
ATOSSA
Nevznikla, tvé vojsko zaslo
u Athén. :
DAREIOS

Kdo je tam vedl? Kdo z mych synii, odpovéz!

ATOSSA

vIve

Celou f8i vylidnil difv, divoch, a pak je tam hnal,
Xerxés, tvlj syn.

DAREIOS

Lodstvo, pési? S kym si troufal, $ilenec?

ey

ATOSSA
S péSimi i s lodstvem, tahl po zemi i po mofi.
DAREIOS

A jak mobhl tolik lidi pfes mofe sdm piepravit?

ATOSSA

Spoutal Hellin Gzky priliv, Ze se mu stal vlastn& mostem.

DAREIOS

Odv4zil se spoutat Bospor?

ATOSSA
U¢inil to. Cizi bés

pomadhal mu pfi tom jisté,

DAREIOS

Bozi mocni srazili ho,

zatemnili jeho rozum.

ATOSSA

Teprv pak se ukazalo,

kolik bidy zpisobil. .

DAREIOS

A co pak — Ze lkdte v§ichni?

ATOSSA

P&&i zasli tim, Ze zaslo lodstvo celé.

DAREIOS

Tak, Ze perské vojsko je dnes rozpraSeno jejich ditevci?




ATOSSA

Tak, %e celé Susy lkaji pro mufe, je¥ ztratily.

DAREIOS

7

Bé&da vojsku, na¥i sile, béda smé&lym bojovnikam !

ATOSSA

Kmeny Baktrii ubili tam, zala sila egyptska.

DAREIOS

Proklet bud, kdo zavedl tak vykvét nasich spojenct.

ATOSSA

Jen tvilj Xerxés, bez viny své, ¥ikaji ted a ti s nim —

DAREIOS

Jak a kde to skonéilo vie? Neni je§ts zachrany ?

ATOSSA

Most, jenZ oba svétadily spojuje, pry prebghl.

DAREIOS

Zachrénil se v na$i zemi? Je to pravda, zachrénil ?

ATOSSA

Zprava zd4 se vérohodn4, t&%ko o ni pochybovat,

DAREIOS

Bé‘ga, bleskem splnila se trpké pravda, kterou Zeus ji¥
urdil vyrokem své v&tby! A ja ptece je§té doufal,
Ze n4s osud bozi skondi v nedohlednu budoucna!

S 4

Jestlize viak ¢lovek Stve sam osud svij, i bozi $tvou jej.
Pro muj lid se oteviel ted pramen bidy: bez rozmyslu
provedl miij chlapec Cin sviij, spoutal svaty Hellespont!
Bospor jako raba seviel, GZinu, v niZ sidli bgh,

cesty vodni zkusil zménit lidskou smeckou, bioval jej,
obrovitym mostem sklenul pro obrovskd vojska sv4!
Smrtelnik a pokusil se bez rozmyslu zkrotit bohy,

sama Poseidona s nimi? Nepomatl se snad viibec

syn mij tehdy ? Obdvam se, Ze to, co jsem nahromadil,
kotisti se stane svéta €i toho, kdo pfijde nejdtiv!

ATOSSA

To se Xerxés vechno ucil, jak byl smély, od svych radci,
fikali mu, Ze tys vojskem dobyl fi$i hory zlata,

zatim co-on v paléci jen hraje si a nezvét§uje

dédictvi své. ProtoZe tak slySel v&&n& $patné rady
vymyslil si taZeni to proti celé Hellads.

DAREOIS

A hor3i osud pfivolali tak
neZ jaky proZili a ve snu mohli tusit,
od doby té, co Zeus ndm dopi4l vlddnout,

 vzdy jednomu vlddci nad celou Asii,

tou $irou stepi, pleou tuénych stad: ,
Ze Susy vylidni.

Médos byl prvnim vidcem odvéaZného lidu,

syn jeho druhym, ktery dovrsil

¢in otciv, jemuZ rozvaha

vzdy ukrotila srdce neklidné,

pak titeti byl jiZ kral, krdl Kyros, §tastny mu¥,

jenZ sousediim svym dopiél v&ny mir:

k svym ndrodim kmen Iydsky p¥ipojil i fryzsky lid
a Iadnii si celou podrobil.

Byl $lechetny a nevznitil z4$¢ boht.

Syn Kyrtv vodil vojska jako &tvrty.

Mardos byl paty, ten byl skvrnou zemé

a dustojnosti stolce naseho.

Jej odklidili v jeho palédci
Isti Artafrenés s hlou¢kem vérnych svych,




- jeZ donutilo k tomu svédomi.

Mym osudem v3ak bylo splnéni viech tuzeb :
ja bil se na vypravach bez potu

a s nespoCetnym lidem véleénym,

viak tolik bidy nikdy nezplodil

jsem Velké {i8i. Xerxés byl jen hoch

a myslil jako nedospélec privé,

rad zapomnél, je% kdysi jsem mu dal.

To vézte vy, kdo pted lety jste se mnou vyristali:
my vsichni, kdo jsme Zezlo t¥imali

v té&ch letech, nikdy nemohli se stét

tak hrozné bidy p¥imi pavodci.

PRVYNI STAREC

Kam vsméfujeﬁ viak, velky Dareie,
svou feli celou? Jak ted zachranit
se miZe persky ndrod nejlépe?
DAREOIS
Kdy? nikdy jiz se nevrhnete znovu na Helladu,
i kglyby médské vojsko bylo &etng;jsi,
neZ bylo ted. A vale zemé pomiize si sama.

PRVNI STAREC

Co chce§ tim slovem Fici? Jak si pomuiZe ?

DAREOIS

Piebytek lidu vlastnim hladem ztrdvi.
TRETI STAREC
My vypravime nové, lepsi vojsko —

DAREOIS

A houfce, které zistaly tam zatim,
se nedockaji nikdy ndvratu &i zéchrany.

PRVNI STAREC

Copak to ¥ika$? Co¥pak dosud viichni
evropské biehy neopustili ?

DAREOIS

Jen miélo z mnohych, lze-li véfit v&§tbdm
a pozorovat pfi tom, co se stalo,

kdyZ prvni splnila se, druhd neselZe.

A jestlize muj syn Cist vojska nejlepsi

tam zanechal, pak zmdmila ho klamn4 nadéje.
Jsou zatim posadkou, kde Asopos

boidtské nivy mirné svlaZuje.

Tam vrchol teprv jejich béd je Cekd,

mzda za zloliny, které spichali.

Ti, ktefi vtrhli do hellénské zemé,

se neStitili Z4dné mrzkosti: :

hdj boht sezehli tak, jako jejich chrdm,
oltafe rozkopli a sochy posvitné

s podstavci strhli, hfi§né rozbili.

Vsak neni mens$i trest ne¥ lidska vina,

a sebedéle Cekej, nevylerpas , ‘
aZ do dna pramen, z né¢hoZ znovu prysti.

“Tak bude stradnou, velkou obé&ti

krev, kterd potede pod dérskym dfevcem |

' v platajském kraji,
v némZ do tfetiho kolena si budou S
vyprdvét o zmlklych hranicich Per§ant padlych,
jez ¢lovék nebyl sto svym zrakem vy&erpat.
Tak zlo&in, zachytiv se, pusti kofeny
a nesStésti a slzy jsou mu Zni, jiz sklizi.
A proto vy, kdo zfite tihu trestu na vinnikovi,
jen vzpomeiite athénskych zdi a celé Hellady,
a nikdo z vés, jiZ pro svdj vlastni osud,
pak nezatouZi opét po cizim
a nebude chtit nidit cizi §tésti. .
Zeus sdm je spravcem vieho, co se vzping
a 24d4 py¥né mo¥né nemoZné a soudi piisné&.
Vy napomeiite toho, ktery nechépe,




a poudte ho jasnym rozumem,

at bohy nedra¥di pfemiron pychy.

Ty stard matko Xerxova, ja tebe miloval
sem pfines z paldce §at distojny

a potom jdi a hledej svého syna;

Zal nad osudem strhal s ného pychu
barevnych rouch, je# v cirech visi s téla,
Vlidng oslov jej a domluy matef'sky.

j& vim, Ze d4 si fici pouze od tebe,

Ted vracim se zas v $ero v podsvéti,

Vy, starci, Zijte dal a v sebevétsi bide

se radujte, Ze den se opozdil:

tém, ktefi zemfeli, je bohatstvi u¥ ni&im.,

Zmiz{

3

PRVNI STAREC

Jak neplakat, kdys sly$is zas a zas,
co hofte stihlo n4s dnes, barbary,
a je$té stihne. :

ATOSSA

O bési, kolik alu chee mne nyni zalknout!
Vsak nejvic hryse mne, Ze stalo se to viibec,
Ze moje usi slyset musily ‘

0 v3i té hanbé, hadrech sedranych,

jeZ visi s mého syna. Sama jdu

a vyjmu z truhel v naem pal4ci

$at pro n&ho. Snad n&kde potkim jej.

Co nejvic milovala jsem, ted v bidd nenechdm.

Zasla do paldce

PRVNI STAREC

O béda, jakym jsme tehdy Zivotem #ili,
slavnym a drugnym, dokud %l stary kral,
mocny a bez hany,

veliky kral, jej% nikdo neporazil,

kral rovny bohtin, Dareios, pan ¥e!
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DRUHY STARBRC

Nejdiive vyjiZdivali jsme na slavné vypravy

a potom zakony piisné

dovedly podrobit svét. :

Vesele vracel se Elovek z bojit a odmé&nén tu&ng
kofisti ke svym.

TRETI STAREC

Co dobyl mést jen, pfi tom nep¥ekroéil
halysské feCi$té¢ a vlastné stile byl

u svého krbu.

Az Gsti strymonskych jezer

a stavby v nich, v sousedstvi Thrikie —

CTVRTY STAREC

— ¢o stranou baZin se tydi

na pevné zemi,

to vechno bylo poddéno na$emu krali.
I mofte v GZin& Helling,

tichd Propontis

a vyjezd z Pontu —

TRETI STAREC

— ostrovy pusté, jeZ smyvaji vlny,
perouci do pfikrych skal:

Lesbos a Samos, jenZ olivy rodi,
Chios a Paros a Naxos,
Mykonos, Ténos a blizko n&ho

i Andros—

DKUHY STAREC

— a biehy ztopené uprostted vod,

moci svou drzel, Lemnos a Ikartiv domov,
Rhodos a Knidos, kypryjskd mé&sta,

Pafos a Soly a Salaminu,

jejiz matefsky ostrov se stal ted

pficinou na$eho bolu,




PRVN! STAREC

Jen zlaté kra;e na iadnskych biezich,
hellénsk4 mésta a kmeny,

mu nepidly klidu.

Nikdy mu nebylo na né dost brannych sil,
ani dost smésice pestre spojenct vSech!

Dnes tedy, protoZe jist& to v§ecko uréili bozi,

Zneme, co zasil, sraZeni na mofi
b e M 2V 7 v I
stra§livou poraZkou v zoufalé poniZeni.

XERXES

se bl{z{, je v hadrech,
nékolik z jeho priwvodcii se vlete za nim, stanul
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tu tedy jsem ted, ubity osudem,

Jaky byl bez mé viny muj adél,

jak hrubé a kruté bili nds bési,

persky lid v tvaf! Co bude ted se mnou?
A posledn{ sila z t&la mi prch4,

vidim-li pfed sebou starce —

Proé jsi mne, Die,

neurval Zivotu zdrovefi s témi,

ktefi jsou mrtvi?

PRVNI STAREC

Otototoi, kréali, béda perskému vo;sku,
perské cti, zdkonim perskym

a rodu bohatyri! \

Vsecko to smetli ted bé&si.

Nafikd zemé pro silu mladi,

jiZ znidil Xerxés a preplnil ji

Hadova sidla. Kolik jen rodi,
nejlist$i krve, PerSant pychy,
nejlepsich lumstmku,

zdstupy nekonelné, tisni se ve v&&né temno!
Béda, odvaznym bitctim!

Asijska plido, kralova zemé,

znavena, ubita, klesla jsi v prach!

o

XERXES

Jsem nestastny Eloveék,
zbytecny, bidny, ktery se zrodil
svym i své zemi k zhoubé!

TRETI STAREC

Sotva jsi doel, vitd t& doma
pohiebni zpév a zlovéstny kvil,
lkajicich Mariandyni truchliva piset
té pfijala nejdiiv.

XERXES

Ba, kiidte ted, vie§téte
bez konce ndiky! Cizi bés
vztydil se proti mné!

DRUHY STAREC
Zoufalé stony at po mésté znéji,
zdrtil néds Zal tvﬁj a bida, ‘
jeZ srazila na mofi lid.
Upime viichni ted v slzéch.
XERXES
Iadnsky Arés
iaénské koraby chrané,
zvitézit dal jim a ndm jen mfit,
hladinu motskou obnaZiv kruté
a zdrasané skaly.
TRETI STAREC
Oioioioi!
XBRXES

Jen se ptej, usly$is viecko!




TRETI STAREC

Kde ztstala druZina tvd?
Kde jsou tvi vérni?

Byl s tebou Farandakés,
Stsds, Pelagdn, Datamas,
Psamiskanés a Agbatis,

jenZ pfiSel z Agbatan k ndm.

XERXES

Jsou mrtvi, ja je naposledy zfel, -
kdyz zfitili se z tyrské paluby
a hndni byli k salaminskym skaldm,

vy

jsou rozt¥isténi v jejich kamend,

CTVRTY STAREC

Oioioiol, kde Farntichos,
Arjomardos bohatyr,

Seuakés vlidce,

kde je Lildios,

kde Memfis, Tharybis a Masistras,
Artembarés a Hystaichmds ?

A ptam se dél a znovu zas.

XERXES
Io, i6,
jen zadivej se na ten jejich hrad,
Athény prokleté,
viny tam biji do jejich biehd,
ej, ej, a v jejich pfiboji zmirali mui!

PRVNI STAREC

Nechals tam i svého bohatyra,

své Vérné Oko, jeZ prehlédlo samo
desetkrit deset tvych tisic,
Alpista, Batanéchova syna,
Seisamiy rod a Megabattiv,

velkého Partha a Oibara,

Ziji, ¢i neZiji uz? Ubozi —

Az piili§ zlého povédél jsi ndm,
Persanim urozenym !

XERXES

Otodils ¢arovnym kolem

touhy mé po smélych druzich,

zaklinaje mtj pad, proklety, nendvidény.
K¥ic¢f a skfedi to ve mné!

PRVNI STAREC

A kde jsou druzi?

Deset tisic tvych Mardd,
Xanthés a Ancharés,
Diaixis, Arsamés,
viidcové jizdy, -
Kégdadatds a Lythimnds a Tolmos,
vrhadi o$tépli netnavni ?

Uzkost mne svird, pfehroznd tzkost,
neziim je nikde kol tvého stanu —

XERXES

V8ichni jsou mrtvi, kdo vedli m4 vojska.

TRET{ STAREC

Mrtvi jsou, nezndmi padli —

4 XIERXHES

STARCI

16, 16, vy bési,
zkazu jste stvofili pro nds,
jeZ nemd meze!




A ném jiz svitily zraky —
pomstou!

XERXES

(Y

Bida nés srazila, zoufalstvi vé&né!

STARCI

Srazila, kazdy to citi —

XERXES

O hofte, hote, hote nepoznané!

STARCI

Vyrazit na Jadny
s lodstvem, ne, v tom nebylo $tésti,
na perské kordby necekal zdar.
XERXES
Velk4 byla moc nase a konec
nejhdfe postihl mne!
TRETI STAREC

Co vibec nezaslo, co bylo s tebou ?

' XERXES

Nevidi§, co mi ze vieho zbylo?

TRETI STAREC
Ba, vidim, vidim.
XERXES

To zde, ty trosky —
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DRUHY STAREC

Co ¥ik4s, co jsi to zachranil —

XERXES

‘Toulec, v némZ byvaly Sipy.

CTVRTY STARRG

A% ptili§ malo z toho, cos vezl.

XERXES

Nebylo nikde ochrany z4dné —

PRYNI STAREC

Iadnové jsou state¢ny lid.

XERXES

A jak jsou sméli! Co bidy jsem zfel!

PRVNI STAREC

Kdy? lodni posidky daly se na ut¢k —

XBRXES

Sviij $at jsem roztrhl, tou zkdzou dobit.

DRUHY STAREC
O béda, bédal!

XERXES

O¢& trpéi tvych vykiiki byla skuteCnost &ird!
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DRUHY STAREC

Hitiza a bida a nad bidu dé&s!

XERXES

Nés boli a péli, a nep¥itel jasa!

PRVNI STAREC
A nage sila je pro posméch svétu!
XERXES
Co jsem ja, bez svoji druZiny ? Nic!
TRETI STAREC

Z moftskych vin vze$la ndm zkéza!

KERXES

Vyraz ted, ze srdce vyraz svij %al! Jdi do

svého domu!

DRUHY STAREC

Aiai, aiai, béda, 6 béda!

XERXES

Kfi¢ jen, prekfi¢ viechen kifik mi;j!

DRUHY STAREC

Pisent zl4 se ve zI¢ pisni ke zlu poji —

XERXES

Jen ji zpivej s pisni mou!

Y4

CTVRTY STAREC

Otototo — toi!
Té&Zce mé tiskne nedtésti mé
a s hofem tvym jde moje hote.

XERXES

Bij se ted v prsa, jak naSe vesla hladinu bila,

a sténej, to pro mé bude§ se bit!

DRUHY STAREC

Vysilen jsem a nemohu ji%,
XERXES
Kf¥i¢ jen, prekfi¢ vSechen k¥ik miij!
DRUHY STAREC

A prece vim, pro¢ je to viechno.

XERXIS

Zoufaleji volej, sténej!

STARCI

Otototo — toi!

K svému naitku pfidej rény,

¢erné rany, Zalny kvil!
XERXES

Prsa rozryj, drdsej télo, jako €in{ Mysové!

STARCI

Béda, béda, jaky %al!
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XERXES
Z brady svoji rvi si vousy,
$edé vousy v chomadich!
STARCI

V chomadich rvu vousy svoje, i kdyZz boli!

XHERXES

Zajel vztekle!

STARCI

Jelet budu!

XERXES

Nehty si trhej dmouci se roucho!

STARCI

Béda, béda, jaky Zal!

XERXES
Vlasy rvi si, volej pfi tom,
vlasy vyrvi za mu;j lid!

STARCI

Vlasy rvu si, i kdyZ boli!

KERXES

Plag ted slzy!

STARCI

Slzy tekou —

KERXES

K¢ jen, prekii¢ viechen kiik mij!

STARCI
Qioi, cioil
XBERXES

Pla¢ a jdi jiz do svych domu!

STARCI

Alai, aiail

XERXHES

16, i6, perskd ptido —

PRVNI STAREC

— dnes t& ti%i téZce krok nas!

XHERXES

Pojdme méstem!

STARCI

Dusej ptidul!

XBRXES

Kyvilte v8ichni k svému kroku!

DRUHY STAREC

16, 16, perska pudo, dnes t& tfzf

tézce krok nas!



XERXHES

16, 16, osifeld :
porazkou svych trojveslic!

TRETI STAREC
16, i6, proé tu k¥iim, pro¢ jdu vlastné
po tvém boku?

XEBRXES

se potdel v kifelovitém tanci se scény, za nim, jako shrbené stddo,
starci.

Otec tragedie Aischylosa otec komedie Aristofanes byli oba silné
tendenénimi basniky ...
(Engels M. Kautské 26. X1, 1883.)

Aischyla Buforiénova z Athén ten nahrobek kryje,

v péeniéné Gele sviij uzaviel pocet let.
O slave vale&né plan marathénska by ti fekla
a ten, kdo pocitil i, hustoviasy Méd.

(Aischyhiv ndhrobni napis, )

Aschylos, syn Fuforiénitv z okresu Eleusiny, si podle
podéni sloZil ty ndhrobni verSe sam, kdyZ cfiil, Ze nad-
chézeji jeho posledni dny. Bylo to daleko od rodnych
Athén, v mésté Gele, honosicim se pSeniCnou urodou,
le¥icim uprostfed zélivu ve vychodni poloviné jizniho si-
cilského pobfei, kde uZ ani mo¥e nenese jméno mofe
Jénského a nazyvali je mofem Vnitinim & Africkym.
Novodobé véda vyslovila pochybnosti o tom, zda je to
Erytverdi skuteCné Aischylovym dilem — hodné spolehli-
vy starovéky Zivotopis basnika je neuvadi vyslovné za
jeho verSe. Scfista Athénaios a zemépisec Pausanias, kteti
%ili v druhém stoleti podle na¥eho letopoctu, nepochybo-
vali o autenti¢nosti népisu. A tiebas Athénaia a Pausania
délilo od Aischyla pfes $est stoleti, jejich tvrzeni je velmi
pravdépodobné. TyZ stary Zivotopis, v tomto bod& tak
nejasny, uvadi, Ze Aischyla, ,,kterého samovladce Hie-
6n a Geldti velice ctili®, obcané Gely ,,po smrti pehibili
s velkou n4dherou na Cestném pohfebisti obce a vzdali
mu velikou Zest, vepsavie mu na hreb takto“. NuZe Ais-
chylova sléva byla predeviim sldva bésnika, a tim spise
‘v Gele, kde proZil jako host posledni t¥i roky Zivota.

ol Zttastnil se nejslavn&jdich, rozhodnych tfi bitev proti

“Pertantim, u Marathéna roku 490, u Salaminy roku 480 a
snad i v Plataj 1. 479 pred n. L.— ani zevrubné historické
popisy viak ffeuvadéji nic, z &eho by bylo moZno soudit na
Aischylovu vyznamnéjsi roli ve véleénych operacich/ Ob-
Zané dérského mésta, strojici cbecni (to jest v tehdejdich
pomé&rech: statni) pohfeb velkému mu¥i svého véku, byna
pamétni desce nemohli pro subalterniho dustojnika zapo-
menout na nejvétiiho tragika doby. Nemohli by, pokud by
toto minéni nebylo vyrazem vlastniho Aischylova smysle-
ni: Zde mluvi duch Athéana, kterému bylo t4dné splné-
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